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Schwyzerdiitsch

«Waas 7» seit er, wirft das Heft uf d’ Syte,
«Eim goge Virs i «Mundart» biiiite!
Wenn i nur miiesst, die lis i ned,

guet dass no Gschyders ume het!

Me schtell sich vor: «En Chuchichaschte»,

und Gwiirz druus neh und Fleischbriieh-
paschte!

Denn — «Bolle tampfe» — SAutdtschy siiiide,
und jo ned mit em Anke giiiide!

Und das i allne Landessproche!

Mach nur emool en Baasler nooche —

en Urner und en «Appizéllers,

denn hesch en riasse «Chidds im Téller»! —
Und was-es suscht no alles get,

do chonnt jo euserein ned met!
Z'Schaffhuuse hind’'s statt Zeine «Zaane»
und miiend si geine, tiiend si «gaane».
Schtatt schleike tiiend si «umeschlaapfes,
:und wiasche d'Héndli zletscht mit «Saapies»!
Vom Birndiitsch fanig gar ned aa,

i chénnti «ldngi Zyti» haa!

Und erscht im schoéne Riiebliland

schteckt alles scho im «Sonntiggwands

si hocked hender «Maieschtécke»

vor's «z'Chele» gtoond, hand's «Kafimdcke»! —
No jo, s'gfallt jedem Narr si Chappe,

nur, das mes schrybt, chan i ned schnappe,
das Chuuderwiltsch vo Dialekte —

wennd’ Dichter nur au draa verr - - - - - !

«Schwyzerlit»

Fiir dass me s'Holprig schlyfe tuet,

isch doch das fyne Schrifttiitsch guet,
S'fliesst wie en sanfte, klare Bach,
tuet eim ned weh, und macht kei Krach.
Und jede Biirger chas verschtoh,

es het no keim de Hirnschmalz gnoh!
Drum ség i's luut, dass jedes ghort:
dass mich die gschribe Mundart schtért!
Und ich sidg dir du guete Maa:

«Du luegsch die Sach ned ganz richt aa,
S'isch wohr, ned alls isch guet z'verschtot
s'wert s'Lise minge blibe loh.

I weis, wo do de Fehler lyt,

me nimmt sich eifach z'wenig Zyt,

me isch’s ned gwonnt und het’s ned glehr
so, wie s’ich’s fiir en Schwiizer ghort.
Nei, d Mueterschproch isch fyn und zart
trotz minger derbe-n Eigenart,

und mangs lieb’ Wort chonntsch ned erse
mit fremde glatte Schriftschprochfitze!
Tank nur as Wortli «tiilissele»,

wennt Oppis wotsch go «giiilissele»,

und a das eigetiimli <<Plange>>',

wenn's Liebschte vo der fort isch gange.
Wie vill chénnt ich Euch no verzelle,

vo einzig schéne Schwyzerschelle,

denn — Heimetluut und Heimetklang,
isch heimelig dis Ldbe lang!»

Marie Bolliger-Birche:

Vil Dichter und derig, wo meened sie sei's,
Hend gschrebe i «Schwyzerliit»

Vil Interessants, Besinnlichs und Schéns —
Mit Ernst und Humor; men achtet das hiit.

Verschide ist d Sprooch vo de Schwyzerliit;
Doch meenets im Grund ja doch sGlych:
Das Frey-sy im Rede, im Schryben au
Macht s Lebe im Schwyzerland rych.

Berta Neuhauser,
Herrenhof bei Sulgen, TG
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